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mismos excepiuados por el articulo II del
Convenio.

Desde luego es de rigor observar que
el establecimiento de un puerio ¥ su ha-
bilitacion para el comercic del mundo,
es, una facuitad inherente al soberano det
territorio; y, como ya he demostrade en
la primera parte de esta nota que los Es-
tudos Unidos no disfrutan de la soberania
absoluta de la Zona. sino de los derechos
cspeciales  concedidos por el Convenio
Bunau-Varilla-Hay, es claro que ne resi
¢e_cn los Estados Unidos tal faculiad.

En prevision, sin duda, de la necesidad
que los Estados Uunidos pudieran liegar 2
terer de puertos durante la época de la
consiruccién del Canal y despuds de estar
éste al servicio del comercio, la Repbli-
¢t de Panamad convicne en ceder a los
Estados Unidos, segiin se ve en la parle
final del articulo IX, el derccho de uszar
les puertos y ciudades de Panami y Co-
16n como lugares de anclaje, de repara-
cion de naves, de carga v descarga, de-
posito y trasbordo de cargamenlos, yva eu
transito, ya con destino al servicio del
Canal.

Los puertos de Panama y Colon son, por
la naturaleza del terreno, las entradas
miemas del Canal. Siendo asi, la idea de
¢iros puerlos para ¢! mismo uso o desti-
1ue no debid presentarse a la consideracion
de los negociadores; y como por el Con-
venio, los Estados Unidos tienen derecho
a usarios, reconociéndolos como pertene-
cienies a ia Republica de Panama, es cla-
ro que no estdn facultados para declarar-
los como puertos proples y sujetos a su
jurisdiccién execlusiva. Obvio es que tam-
poco puedan los Estados Unidos segun el
convenio declarar que una poreién ma-
yor o menor de esos puertos, esta bajo su
autoridad, solo porque se emplee la fic-
cion de- un nombre diverso, como puerto
c¢e Ancon o puerto Cristobal.

El Puerio de Panaméa es uno solo, gue
comprende todas las costas que rodean
a la ciudad, las islas cercanas, v todas
ias aguas que bafian esa porcion del te-
rritorio nacional. A ese Puerto en toda su
amplitud se refiere el articulo II del Corn-
venip Varilla-Hay, ¥ deniro de sus limi-
tes gqueda comprendide el lugar que se
conoce con el nombre de La Boca. Como
parte del puerto de Panamai, La Boca que-
da excluida de la Zona del Canal; pero,
por la misma circunstancia, ese lugar
puede ser usado por los Estados Unidos
para cargar, descargar, depositar y (ras-
hordar cargamentos en virtud del dere-
cho que se les ha otorgado para ello.

Lo mismo acontece con el puerio de Co-
lon. E1 lugar llamade Cristobal no es si-
no un barrio de la ciudad; alli no hay
nada que pueda conziderarse, ni abusan-
do de las palabras., como un puerto dis-
tinto; ¥ por consiguiente, todo ¢! estd ba-
jo la jurisdiccidn exclusiva de la Rept-
blica de Panamai; pero los Estados Uni-
d0s tienen el derecho de usarlo como lo
estipula el tantas veces mencionado ar-
ticulo IX del Convenio.

81 al uso de ese derecho ce hubieran
limitado las autoridades de la Zona, su
rosici(m geria inobjetable y mi Gobierns
hebria cumplido con el mavor empefho
las obligaciones gque le 1ncumben pero,
las cosas han ccurrido de dlverso maodo.
E1 sefor General G. E. Davis ha dictado
una disposicion, sin duda de caracter le-
gislativo, por la cual conviertz en puerfos
de la Zona, los lugares de La Boea, 2n
Panamd, y de Cristébal, en Coldn; los
declara abicrtos al comercio universal ¥
sometidos a su jurisdiceién execlusiva, con
prcscmdencxa absoluta de la Repubhca de
Panama, y sin tener en cuenta la clau.
sula que excluye de la Zona a las ciuda-
des de Panama y Coldén, junto con sus
puertos adyacentes.

Mi Gobierno no puede aceptar tal si-
tuacién por considerarla contraria al es-
piritu y a la letra del Convenio Varilla-

Hay, y liene la conviceion de que el pro-
cedimiento adoptade por las autoridades
de ila Zona no ha obedecide a instruccie-
nes guas recaigan precisamente sobre cl
punto que ha originado esta penosa con-
froversia, sino que ha tenido origen en
sugestiones locales.

111
ADUANAS

También ha dispuesto el sefior General
Davis, en su caracter de autoridad supe-
rior de la Zona del Canal, el estableci-
miento de Aduanas en los mismes luga-
res que ha habilitadoe como puerios, ¥ ha
puesto en vigor la tarifa de Imporiacion
gue actualmente rige en esta Republica.

No hay ninguna clausula de la Conven-
cidn Varilla-Hay, que permiia a los Es-
tados Unidos el establecimiento de adua-
nas en los puertos de Panama y Colon,
ni el cobre de derechos de importacidn
et ningun lugar de la Zona del Canal. Tal
facultad lo mismo que la referente a los
puertos, reside en el soberano del lerrito-
ric ¥ los Estados Unidos no poseen la so0-
berania absoluta que podria darles dere-
cho al establacimiento de un sistema fis-
cal propio,

La parte de sus derechos de soberania
que la Republica de Panamé ha concedi-
do a los Esiados Unidos por considera-
ciones de orden elevado, se ha referido a
todo lo necesario ¥ conveniente para dar
al Canal eficaz proteccién, en paz o en
guerra; para mantener libre y abierto al
comercio universal, y para impedir el uso
indebido por una potencia extrana. Tam-
bién ha concedido la Repiblica de Pana-
ma el uso de sus derechos para estable-
cer una administiracion pabliea que man-
tenga el orden interno de la Zona del
Canal, a efecto de que los trabajos no se
interrumpan y el servicio no sufra cuan-
do el Canal esté concluido; pero no ha
sido el pensamiento de ninguna de las
partes que los K:stades Unidos convirtie-
ran la Zona del Canal en fuente de recur-
gsos fiscales, estableciendo altas tarifas
aduaneras afin en contra de la Republica
de Panami, que es la duefia del terriorio,
v quien aun posee éste derecho gue no ha
renunciado.

Muy al conirario de ezo, en varios ar-
ticulos del Convenio Varilla-Hay se en-
cuenira consignada la voluntad de las
purtes en el sentide de que la Zona del
Canal fuera un territorio enieraments
abierto v libre al comercio, ¥ en ese con-
cepto la Repiblica de Panamd contrajo
obligaciones qgue de otro modo no se ex-
plicarian.

El articulo IX del Convenio consagra
el principio de la franguicia de las entra-
das del Canal vy de las ciudades de Pa-
nama y Colon (ciudades y entradas que
son las mismas como antes he dicho) a
efecto de que ni en una ni en ofra se exi-
gieran derechos de peaje, tcnelaje, ancla-
je, faro, muelle, ete., ete., sobre las na-
ves que pasaran el Canal, con excepcidn
de los derechos gque los Estados Unidoes
impusieran por el use del Canal y ofras
chras, o que la Republica de Panamia es-
tableciera sobre las mercaderias destina-
aas al consumo del resto de la Republica

8i a esa estipulacion se agrega la con-
tenida en el articulo XIII, en virtud de
la cual la Republica de Panami permite
a los Estados Unidos la introduccion a la
Zona libre de impuestos de Advanas y de
cualesquiera ofros, de todo lo necesario
para la consiruceion, servicio, explotacion,
sshidad y proteccion del Canal vy de sus
chras auxiliares, es evidente que los Es-
tados Unidos antes de obtener la acepia-
cion de esa clausula, no se consideraban
con derecho para introducir a la Zona sus
propias maguinas, materiales, provisiones,
etc., ete., sin pagar a la Repiblica de
Panama los impuestos establecidos; v si
tal es el easc, mucho méis claro es que no
pueden establecer una tarifa propia que,
en definitiva, viene a ser econtra la Re-

fPasa a la Pdg. 50)
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BUSQUEMOS LA AMISTAD

Sabiendo muy bien la cantidad que me deducian del sueldo en
cada cheque por el alquiler de mi casa, no me tomé mucho tiempo
aclarar este punto.

“Si alguna vez que esté en la Zona te veo en la calle, no meo
puedo parar a hablarte” me informé un amigo, “porque la policia
de la Zona del Canal detiene a cualquier Panamefo que le hable s
una mujer Norteamericana en piblico”. “La Policia de la Zona
del Canal arresta a cualquier hombre, no importa cuél sea su na-
cionalidad, que moleste o le imponga sus atenciones a una mujer.
Tampoco es de importancia la ciudadania de ella” le dije a mi
amigo ‘“‘no hay ninguna ley que diga que amigos o amigas de cual-
quier lado de la frontera no pueden pararse y conversar o si quie-
ren temarse una taza de café en el clubhouse’.

Conozeo a mucha gente de la Zona que dice: “Ah, si cémo no,
conocemos muy hien el Interior! Hemos estado varias veces en
Santa Clara y ahora estamos planeando pasarnas un fin de semana
en El Valle”. Claro, la falta de tiempo nos impide a muchos hacer
largos viajes al Interior. No hay duda que Santa Clara debe ser
una de las playas mas lindas del mundo y un viaje a El Valle, con
su clima tan refrescante nos da un sabroso cambio de! calor de
la ciudad, pero el exquisito pueblecito de Penonomé esta a sélo unas
pocas millas mas lejos que Santa Clara v alli poeo se ven los Amé-
ricanos. Las casas inmaculadas cubiertas de flores ¥ las puertas
siempre estan abicrtas. Cuando uno camina en las calles tranqui-
las, los pueblerinos se sonrien y dan una alegre “buenas”. El Rio
Mendoza, al borde del pueblo, es hondo ¥ clare ¥y su agua es tan
sabrosa para bafarse como la de cualgquiera piscina cgue ustedes
cohozean,

_ Otro pueblo encantador es Chitr¢, rodeado por cerros, es de
clima seco, y cuenta con varios hoteles excelentes. Chitré estd a
s0lo unas cuantas horas en automovil de la cindad.

En el Interior se necesita tener conocimientos de espafiol, sin
embargo también es necesario en la ciudad ya que en general ¢l
pueblo panameno conoce solamente unas poquitas palabras en inglés
y casi siempre tan timide e¢n usarlas como somos nosotros en ex-
perimentar nuestro espaficl. Pero con la abundancia de clasges, es-
cuelas y tutores que hay en la ciudad es muy ficil para los Ameri-
canos aprender el espafiol y, con haeer el esfuerzo, demostramos asi
cierta cortesia. Muchos de nosotros no tenemos aptitud para los
idiomas y cometemos errores y hos corrigen ¢on una sonrisa. Sin
embargo cuando nos corrigen es con gracia y el hecho de que esta-
mos tratando de comunicarnos en un idioma extrafio fortalece los
lazos de la amistad.

Una de las emociones mas grandes que yo jamas he sentido
fue cuando por primera vez convercé en espanol; todavia siento
emocién en poder Hlamar a una amiga panamefia y charlar — cla-
ro, un pocoe despacio — en mi nueve idioma,

Y eémo podemos los americanos conocer a los panamefios cuan-
do los asuntos de negocios no nos ayudan a encontrarnos? Hay un
problema en ésto porque los dos estamos ocupados con nuestras
propias actividades sociales. Sin embargo, deberiamos hacerlo de
fa misma manera que comenzariamos a hacer amistades nuevas si
nos mudaramoes de nuestro pueblo natal a una lejana y extrafia
ciudad. Empezariamos con ir a la Iglesia y meternos en organiza-
ciones adonde vemos a gentes con los mismos intereses nuestres.
Trabarfamos conversaciones con esta gente y les invitariamos a
nuestras casas. Ellos nos corresponderan la invitacion v alli cono-
ceremos a mas gente. De esa manera el circulo se expande lo
mismo que en cualquier otro lugar, Por mi, yo estaba interesada
en el ballet v empecé a tomar clases en la Escuela Nacional de
Danzas; pero para otros hay clubes de golf, equestre, de bridge,
grupos de teatro experimental — en fin todas las organizaciones
que se pueden encontrar en cualquier ciudad extrafia de los Esta-
dos Unidos.

Es verdad que muchas de las cosas que me dijeron al princi-
pio acerca de Panama son ciertas, pero tenemos gue tomar en cuen-
ta que lo mismo se puede decir de cualquier lugar en los Estados
Unides con una poblacién concentrada. Mujeres de la noche? En
las cantinas de Nueva Orleans y en las de Los Angeles ¥ en las de
cualquier otro centro furistico las hay también. Afrevimientos?
Nunca me han dicho ningin atrevimiento de ninguna elase mientras
he estado en Panami -- siento no poder decir le mismo de Nueva
York. Robos? Si, si tos hay, pero 1éan los diarios de cualquier ciu-
dad grande en los Estados Unidos y fijense lo que estd pasando alli.
Por supuesto que los Panamenos no hacen las cosas exactamente
como las hacemos nosotros — pero guiénes somos nosotros para im-
poner el criterio? Yo todo lo que sé es que es un pueblo respondedor
y de mucho corazéon; un pueblo al cual no se debe juzgar por unos
cuantes incitadores. Nosotros también tenemos incitadores y cuén-
to nos disgustaria ser condenados por esos alhorotaderes.

Vengan, den el brinco. Se sorprenderédn al descubrir que todo
lo que se necesita es una sonrisa en la_cara y un verdadero deseo
de hacerse amigos para que los panamenos les encuentren en medio
caming.
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English
Section

The New City of Panama

“PANAMA" “Guide for studious and
tourists interested in [earning the history
of this Bridge of the World".

“*Series of talks given by Professor Ru-
bén D. Carles, as an iniciative of the
Depariment of Tourism’’,

Translation in English by Abel Lom-
bardo.

“We cannot ignore Brother Gonzalo de
la Madre de Dios, as the pionner of
the New City of Panama™.

J. A. Susto, “Loteria.

Mr. L. E. Garcia de Paredes is sure that “‘there is but one date
for the foundation of Panama, to wit, August 15th., 1519”. Day of the
Ascension of the Holy Virgin, and that January 21st., 1673 marks
the day the city was “moved” to its actual place on the slopes of
Ancon Hill,

The reperts on the destruction of 0ld Panama, January 26th.,
1671, reached Spain in June of same year, and the Queen nominated
at once Don Antcnio Fernandez de Cordoba, Governor and President
to Tierra Firme, and instructed him to proceed in the reconstruction
of the City,

In a letter to the King, don Miguel Francisco de Marichalar,
deputed by the Viceroy. and acting Governor in Panama, reported
the crumbling condition in which the City had been left and he
urged the city be moved to Ancon place, however the opposition of
some neighhors to quit their old homes.

Follewing such suggestions bay said Marichalar and to further
indications made by don Antonic Fernandez de Cordoba, the Royal
Council, on the 31st. of August, 1672, acquiesced to the moving of
the city to the slopes of Ancon, and ordered there sould be built the
Cathedral, the Audience, and a reduct on the most advantegous
position, as tpey thought fit. On these instructions, Governor Fer-
nandez de Cordoba, and the Most Illustratious Bishop, Antonio de
Leén went to Ancon Place on the 21st. of January, 1673, and assigned
plots of Land to all Civil and Religious Orders previously established
in the 0ld City.

After the death of Fernindez de Cérdoba in 1673 don Luis de
Lozada assumed his place, and lose no time in building a great
abode right in front of the Sea Gate, and set up there his Offices
and trading center, all defrayed by the money sent him by the
Viceroy of Peru to defend the City. Years later the building was
used as Customs House and warehouses, where merchandise and
treasure from Peru were kept. In the Colombians peried (1885) it
was the State House, and in 1922, President Porras reconstructed it,
and it became the Presidential Palace, or as its generally called
since, the Palace of the Herons.

Brother Gonzalo de lu Madre de Dios: Gonzalo de Meneses Alan-
castro y Andrade, was a noble Portuguese gentleman who traveled
to America. In Guatemala he became an hermit under the name of
Brother Gonzalo. Then he came to Panama as a preacher and in
his sermons he tried to change for the better the pleasure seeking
and careiree life of the Isthmians. J. A. Susto tells us the story
that the Brother “ordered a picture representing Heaven, Purgatory
and Hell, the World and the City of Panama. The city was in
flames, and the enemies, who were Englishmen clad like devils,
danced happily around the fire. The Isthmians mocked at such




Matias Herndndez
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I give you my word,
I will speal for you!

The alien sounds from lhe caves
of your mouths,
I am bound {o repeaf
. the crime,
the shackled names of you
we have shui away

mongrel children

spread on stone floor
like carrion,
skeleton and scab.

Flies coat your tongues,

a child’s eyes

wide and sleeping.

The therapy rooms

where nothing is taught,
looms broken,
brooms piled

in a corner, stiff

as the wolf-men crouch,

in their mind’s corner,

padiocked io idleness.

The jangled remmnants of girls,
cat-scavengers ripping...
bland insulin-stuffed dream,
Raw joints and bone cold heel
to kick old grannies

down a hole to dying.

You climb old conrsciousness
of dim, remembered caves....
witch docters and whips
release the evil

long procession of dismembered minds,
crying our guilt,

Damnation for the scne,
few, among us!

warnings, and even Pérez de Guzmén, President of the Audience.
smiled at the idea of the Englishmen clad as devils sporting around
the city in flames”. But such it came to happen... It was true that
Morgan's devils rushed dancing into the city on fire. When all was
over Brother Gonzalo came back from Lima, in the convoy of the
Nuns of the Conception, who fleeing Morgan had sought refuge in
Peru. The Brother brought with him plenty of provisions and help,
and he was the first to arrive at the slopes of Ancon Hill. ¥He cut
the underbrush, and cleared away the place where the New City
of Panama was to be moved.

(Excerps from: Luis Garcia de Paredes, Mudanza, traslade y re-
Ic{onstrucciéﬂ de la ciudad de Panamd. Notes by E. J. Castillero y
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Hosw Can 7 Fromole
Forld Peace?

by
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THE PRIZE WINNING ESSAY OF THE KNIGHTS OF
COLUMBUS CONTEST, BALBOA C. Z.

Many times every day we hear the following words, “The
Cold War!, Communism!, Antli-Castro Revolutions in Cuba! Oh,
well, the government sure has its problems!”

That is where we are wrong, for they are not the govern-
ment’s problems alone, bui the problems of every decent
Christian person in the world.

“But what can I do?” you ask yourself .. Create friendly
relations, that’s what! All these canned goods drives are being
held plus bazars and many other things are being held to create
a unity between the United Stales and nations which are foreign.

Have you ever asked yourzelf what the main eause of Com-
munism is? Well, I can answer that question in a single word...
“Greed.”

Do vou realize that hall the world is starving and dying
because of that one sin? ““What has that got to do with me?”
vou ask. Well, I have no idea what anyone else’s opinion is,
but to me anyone who can, but will not, contribute to the church
mighl as well renounce his creator and join the ranks of Com-
munism.

The people of the Canal Zone are all the more foriunate and
able to attempt the promotion of world peace, for, we have
but a few miles :cperating us from a chance to bring about
{riendlier relations beiween the Republic of Panama and the
Canal Zone.

“But I am mnot old envugh,” you say' And might I ask, why
not? We can contribuie 1o all of the community affairs and
funds trying to bring the nations of the weorld closer together.

Every night when I look at the plate of food sct before me,
1 make up my mind to drop another can in the canned goods
box, or put another fifty cents in the poor box down at the
church. I can share my pocket money with a liltle Panamanian
boy.

So, remember, the next time we say the government has
its problems, you can know they are doing thcir share and we
should do ours!

Abstract liberly, like other more abstractions, is not to be
found.

BURKE, SPEECH, 1775

Every man seeks for truth; but God only knows who has
found it.

CHESTERFIELD, LETTER TO HIS SON, 1747
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gee/zguias Go/onia/es

por Z?eafriz Wimnc[a a/e Cjaéa/

Aunque en Chirigui no hay monumentos coloniales dignos de
mencidn, si se conservan algunos documentos y objetos preciosos, no
por su valor intrinseco sino por ser testimonio auténtico de aquella
época, tan importante y tan poco conocida ya que de ella no nos
quedan sino vagas tradiciones y unos pocos documenios histéricos.

Dolega, el palenque dorace, asiento de la extinguida tribu dorace,
convertida en parrequic en 15....7 & 16....7 no ostenta de su pa-
sado colonial mas que unos pocos objetos: las campanas, la custo-
dia, al altar mayor y la imagen de Jests de las Maravillas,

Las campanas tienen inscripciones en caracteres antiguos y en
el latin adulterado de la época. La mas grande dice: JOSEF FE-
RRER - CATALA - MEFECIT - PANAMA La DIO EL REY NUES-
TRO SR, SAN FRANco DOLEGA 1772 — y en alto relieve un eru-
cifijo. Esta campana tiene una bhendidura, lo que enronguece su
sonido. Se dice que esa rajadura se debid a que un cura enfermo,
atacado de violento dolor de cabeza agudizado por el incesante doblar
de las campanas en el Dia de Difuntos, rogé a los indios que suspen-

<€ eccion

Chirigui

dieran los dobles, ruego que se negaron a aceptar, porque estaban
firmementes convencidos de gue a cada toque, salia un alma del
purgatorio |y habia tantas penando! Como ni ruegos, ni mandatos,
ni amenazas surtieron efecto, el doliente sacerdote, exasperado por
el dolor, subié a la torre y corté las correas que sujetaban las cam-
panas y al caer ésta al pavimento sc hendié por un lado. Asombra-
dos los indios, creyendo que el cura estaba loco, con piadosa diligen-
cia busearon maderos y levantaron de nuevo la campana vy toda la
noche continuaron los dobles avisando a los vecinos reunidos en La
Iglesia que las Animas seguian saliendo del purgatorio,

La famosa Custodia en la que segin la tradicidn se emplearon
doce libras de oro sélo tiene una breve inscripeién que dice: ANNO
99 - ;16997 ;1799, después de la fabricacién de la campana? No se
sabe con certeza, aunque quiza podrian confrontarse los relatos de
Ta trisabuela Luisa Ortega con algin dato cierte de los archives pa-
rroquiales ya que ella hablaba de un cura llamade José Ignacio
Salas de Lira — que ejercla su ministerio parroquial desde San
Lorenzo v Remedios hasta Dolega — Ella contaba también que para
costear la custodia todas las mujeres de Dolega — *‘vecinas’ e indias,
habian dado todas sus prendas de oro y que habian llevado a Pa-
nami una saca de cien novillos obtenidos de las haciendas de la
Iglesia de Dolega: San Francisco, las Animas, el Santisime Sacra-
mento y el Rosario, ademéas de la hacienda comunal el “‘Comtn
de los Indios™ que se dice fue creado por ol cura José Félix Chamorro,

En 1738 el visitador en su informe al Obispo de Panama se re-
fiere brevemente a Dolega como “puchble de indios’” al que, como
a otros de su misma clase, deberia prestarseles mayor atencign,

Los doraces mo fueron conquistados por los espafioles. Tribu
sedentaria en parte, poselan una agricultura y artes rudimentarias
las cuales al darle cierta holgura atrajo también la rapacidad de
otras tribus, especialmente de los belicosos mosquitos. Arruinados
y casi destruida la tribu, por acuerdo de todos decidieron buscar la
proteccién de los espafioles. Abandonaron sus “behios” de Dolego
¥ se acercaron al Gobernador de Alanje quien aceptd la peticién a
condicién de gue se establecieran en un lugar cercano y fueran bau-
tizados. Se establecieron a las orillas del Rio Chico, pero el cambio
no los favorecit. El clima ardiente y himede y las enfermedades
endémicas propias de Ia regidn hacian estragos entre los trasplan-
tados doraces que aforaban sus placidas YWanuras, sus cristalinos
rios ¥ los umbrosos bosques del Bard. Pero mas que todo eso, sen-
tian nostalgia de su Dole-go (mata del colibri), el sitio donde un her-
moso canafistulo sefialaba el sendero de El Chorro, fuente de aguas
purisimas y frescas.

Ante las poderosas razones de los indigenas para pedir su re-
areso el Gobernador de Alanje aceptd ¥, como buen eolonizador tomad
las medidas necesarias en bien de sus protegidos y aliados.

Trece familias de espanoles aceparon la pesada mision de acom-
pafiar a los indios e irlos educando en la docrtina cristiana y en
nuevas maneras de trabajar y vivir. Un sacerdote franciscano lla-
mado Fray Manuel vino con los doraces y trajo una imagen de
Cristo — que se dice fue tallada en Alanje — y que representa a
Jestis en el balcon del Pretorio — el Ecce Homo, comunmente lla-
mado Jestis de lus Maravillas. No es ésta una talla artistica, pers
el escultor en sus rudos trazos supo darle a la angustiada faz del
Salvador la majestad del dolor y la serenidad del amor y de la
miuerte. Fue la primera imagen que se venerd en la rastica iglesia
cercada de troncos y techada de paja.

Aunque afios mas tarde la parroquia se puso bajo la proteccidn
de San Francisco de Asis, la antigua imagen de Jesis de las Mara-

Jesus de las Maravillas
Iglesia de San Francisco
Dolega.



villas, el primer patrone, continda siendo objeto de la devocisn de
los doleguenos ;y como no, si por siglos él ha acogido nuestras su-
plicas y nos ha acompanade en alegria v penas?

Reliquia preciosa también es el altar mayor, que segin sc dice
fue también tallado en Alanje — Entre la fronda de hojas, flores
y frutos en guirnaldas estilizadas, se destacan dos medallones en alto
relieve, sumamente interesantes: el sol, con cara de indio: la luna
con perfil de mujer blanca, y dos estrelias. Los doraces, como
lodos los pueblos primitives, adoraban estos elementos de la natu-
raleza, y con delicade acierto, los misioneros no los arrancaron vio-
lentamente de la adoracion de los doraces. Al entrar a la iglesia los
indios sentian la presencia de las antiguas deidades y poco a poco
fueron ecomprendiendo la nueva doctrina.

En el centro del altay, formando las puertas del camarin en
donde se guarda la Custodia, también, en alto relieve hay una talla,
un pelicano simbolo de la Iglesia v el sagrado misterio eucaristico.
En la parte inferior del altar, a ambos lados del sagrario, hay cua-
tro hermosas tallas, cuatro serafines que con sus bracitos sostienen
¢l altar. Son graciosos y tan perfectos en sus formas, que un austero
sacerdote espafol ordeng al sacristan que los mutilara, por parecerle
que muchas veces los jovenes se complacian en mirar las realistas
formas de las estatuillas.

La mesa del altar, de madera de cedro, tenia el frontal ador-
nado de guirnaldas de hojas de encina en relieve. Actualmente la
mesa de madera ha sido reemplazada por una plancha de concreto
que al frente tiene un gran nicho en el que reposa un Cristo Yocente,
preciosa escultura traida de Italia.

De aquella lejana edad que se nos aparece confusa en los ne-
hulosos relatos de los abuelos de los bisabuelos, nos quedan estas
cosas que tocamos ¥y miramos, como lo hicieron ellos hace siglos.
Alll estan en la iglesia los objetos descritos: las campanas, la cus-
todia, el altar mayor, la imagen de Jesus de las Maravillas. En
casi todas las huertas se conservan “les tumbas™ o piedras de mo-
ler, ¥ hay dos, que fueron comunales, a la orilla del Chorro en cuya
cercania aun se mantiene vigoroso el Cafiafistulo el Arbol Abuelo
a cuya sombra descansaron los doraces tras sus largas Jornadas o
posaron para celebrar en la luna de marzo la fiesta que congregaba
a toda la tribu en los llanos de Dole-go.

Altar Mayor
lglesia de San Francisco
Dolega.
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La Linea flerea Tlacional de su Confianza

Vuelos diarios a David desde el Aeropuerto Internacional de Tocumen en el

lujoso Martin 404 (Chiriqui), con cabina presurizada.

Vuelos Diarios a Bocas y Changuinola desde el Aeropuerto Marcos A. Gela-
bert (Paitilla) en sus comodos DC-3.

[tinerario regular a Puerto Armuellesy San José, C. R.

Tels.: 5-2255 Reser, Tels.: 50350 Reser.
5-2785 Carga. 5-0354
5-0353 Carga.
DAVID PANAMA

TIERRA Y BOS MARUES--37




ZLos Cursos
de Sxtension Universitaria

por ‘/%ﬂéerfo Or’o W

El 25 de noviembre de 1959, se di¢ inicio por primera vez
a los Cursos de Extensiéon Universitaria en la ciudad de Davic,
viniendo a llenar un gran vacio que ya se hacfa senlir en las
clases inleresadas por elevar el nivel cultural y educacional de
la provincia.

Los Curstos de Extension Universitaria hasta 1959, estaban
siendo organizados ocasionalmente por la Universidad de Pana-
mé en las ciudades de Colén, Aguadulce y Santiago.

En 1958, mediante gestiones del d'putado Pablo Espinosa,
se expidié la Ley No, 4 de 1959, la que establece que en el Pre-
supucsto del afio de 1959 y en los afios siguientes se incluya
una partida de B/.50.000.00 {cincuenta mil halboas) para la or-
ganizacidon de Cursos de Extensién Universitaria en las ciu-
dades de David, Chitré y Santiago.

Y asi, el 25 de noviembre de 1959, se fundan oficialmenfe
estos Cursos en David con una matrieula que sobrepasa los cien
estudiantes. Se nombrd al Profesor Manuel Octavio Sisnett, co-
mo Director. Los profecores fundadores fuerom, Préaxedes Mon-
tilla, Agustin Colamarco, Alfredo Llaya, Manuel Malgrat, Luis
Quintero B., Zidia de Zufliga y otros. Los cursos se iniciaron
con 18 asignaturas las que han ido aumentindose progresiva-
mente. Se cscogid el edificio del Centro Escolar, como lugar
donde se dictarian las clases y en el antiguo local del Colegio
San Vicente de Paul en Ave. 3 de Noviembre y Calle A Sur,
estd instalada la Secretaria.

A medida que avanza el tlempo, los Cursos Universitarics
se han ido afianzando existiendo hasta ahora una matricula su-
perior a los 250 esiudiantes. Los profesores encargades de im-
partir las clases, residen algunos en esta ciudad, micntras que
otros viajan todos los fines de semana desde la ciudad capital.
Se imparten tres horas de clases semanalmente por cada asig-
natura.

En el mismo edificio donde funciona la Sccretaria se en-
cuentran instalados los laboratorios de quimica y de idiomas,
asi como también un salén de musica.

Este afio se estdn dictando alrededor de 25 asignaturas im-
partidas por los profesores, Manuel O. Sisnett, Luis Oscar Mi-
randa, Jaime Adames, Roberto de la Guardia, Juvenal Truji-
Ho, Gonzalo Brenes, Luis Gonzalez, Eduardo Rilter Aislan, Ma-
nuel Malgrat, ete.

Entre los estudiantes que diariamente asisten a clases hay
bachilleres en letras, en ciencias, en comercio, maestros de es.
cuelas, empleados de oficinas publicas y particulares, etc., ete.

Una de las principales preocupacicres de los Universitarios
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Edificio del Centro Escolar, situado en Ave. A Svur, lu-
gar donde se dictan actualmente las clases de los Cur-
sos Universitarios, E| local es inapropiado por carecer
de mebiliario adecuado, y los universitarios chiricanos
reclaman ya un edificio propio.

chiricanos ha sido la de dejarse sentir como una fuerza decisiva
en el progreso de la provincia.

El afio pasado sc¢ celebrd con ioda lucidez el segundo an:-
versario de fundacidén, habiéndose cfectuado actos culturales,
bufett, baile de gala cn el Hotel Nacional, etc.

Este afio, quedd formalmen'e integrada la Asociacion de
Estudiantes Universitarios Chiricano: que luchara por conseguir
mayores beneficios para los Cursos de David, con miras a Ja
creacion de una Universidad Chiricana. Entre los objetivos que
se han impuesto los miembros de esta Asociacion, estin la con-
fecucion de un aumento de ia parlida destinada a esta provin-
cia, la implantacion de Facul.ades con sus respectivas escuelas,
que los Universitarios Chiricanos participen de los privilegios
otorgados a los estudiantes en Panama, para ese efecto, buscara
pertenecer comoe un capitulo de la Urion de Estudiantes Uni-
versitarios —UEU—, cte. La nueva directiva tomé posesién en
el pasado viernes 3 de agoslo en una lucida ceremonja que
se llevd a cabo en ¢l aula maxima del Centro Escolar.

Asimismo, se ha formado el Coro Universitario “Narciso
Garay’’, dirigido acertadamente por el profesor Gonzalo Brenes,
de vasta experiencia en masica. El coro ‘“Narciso Garay’’, ha
ofrecido ya numero-as preseniaciones en publico, recibiendo
grandes elogios y aplausos. Prepara una extensa gira por toda
el pais, para llevar a cada provincia que visite, ¢l mensaje de
amistad de la provincia chiricana. Actualmente se esta tratan-
do de formar —y es muy posible que lo logren— un conjunts
tipico, para divulgar el foiklore nacional dentro y fuera del pais.

La labor de los Cursos de Extensién Universitaria de David,
sigue adelante, y exitte una gran fe y un gran optimismo, le
que muy pronto nuostra altiva provineia chiricana, se sienta
orgullosa de tener su *‘Universidad de Chiriqui”.

Activamente los universitarios chiricanos
participan en los actos civicos. En la
grafica, una delegaciéon de estudiantes du-

rante un desfile. El 3 de Noviembre,




Apuntes sobre el

Vocabulario Popular Chiricano

/90!” /éOéGI‘tO

Por parecernos de inlerés para un fulu-
ro y exhaustivo estudio sobre el lenguaje
popular chiricano, vamos a dar a la pu-
blicidad algunces apunies sobre el partfi-
cular, en forma de diccionario.

Agradecemos cualguiera observacion so-
bre las distinlas acepciones de las pala-
bras que agui se apuntan,

El que aparezcz una palahra en esta
lista que damos a continuacién, no signi-
fica de manera alguna que su uso sea
exclusivo de Chiriqui. Servird simplemen-
te para indicar que si c¢s de uso corriente
en la acepcion que aqui damos.

Caballito del
Diablo:

Cabanga:

Cabellitos de
Angel:

Cabo:

N

{ confinuacién)

Nomhre popular que ce
aplica a toda clase de li-
bélulas.

Esta palabra es bien co-
nocida pero ne con el sig:

nificade que prevalecs
cn las  Provincias Cen-
trales. Alli cabanga es

ante todo un dulce de
papaya verde, con coco
v miel. Aqui cabanga es
sinémimo de {risteza, de
nostalgia.

1.—Dulce de papaya cor-
tada en tiritas delgadas.
2.—Adorne de Navidad
que semeja lo que expre-
sa el nombre.

Palo que se pone en al-
guncs inctrumentos de
labranza, para poder aga-
rrarlos.

’ i .
}aen .:f y?own

Cacique:

Cachiriar:

Cachito:

Cacho:

Cadejo:

Cafe:

Cafetear:

Se aplica es'e nombre al
mdas pequeio de los le-
chones de una camada.

En el juego infantil de
holitas de cristal, gol-
pear una bolita con olra,
Lo que se dice gquinar en
otras regiones.

(Acacia penonomensis
Safford) Arbusto de la
familia en las legumino-
sas en que se ejerce la
simbiosis con una hor-
miga Tiene espinas hue-
cas y gZrandes en cuyo
interior viven hormigas
grandes, de picada dolo-
rosa.

Sirena.

Nombre dque la superti-
cién popular da a un su-
puesto perro negro (el
demonio( gue aparece pe-
queno y crece rapida-
mente.

1.—Se aplica a oiras he-
bidas distintas del café.
Asi se dice: café de najo,
de arroz, de pepita de
maranon, de cacao, efc.
2.—Desayuno, Es corrien
te decir tomar café en
Iugar de desayunar.

1.-—Acciom de velar a un
difunto.

2.—Extender ¢! café pa-
ra asolearlo.

3.—Beber café con fre-
cuencia,

Caldo de cafa:

Calamaso:

Ca'entura:

Calidad:

Calzar:

Camaleén:

Camarén:

Cambule:

Campanear:

Campa:

Cancanear:

Candela:

Candelilla;

Cangaru:

Cangilén:

Zumo de la cana de azui-
car.

Carro pequeno del Fe-
rrocarril. Voz anglicada
(Calamasoo).

Disgusto, enfurecimiento,
braveza de duracion bre-
ve,

{Diccse mango de ecali-
dad) Variedad de mango
de  sabor caracteristico
muy agradable.

Cubrir las picaduras de
muelas o dienles con ma-
terial apropiado.

Lagartijo verde que ftre-
pa con ligereza los ar-
bholes. También e le 1la-
ma escorpion, Cuande se
le moiesta varia de colo-
racion. Constituye un ca-
50 de mimetismo.

Trabajo pequefio que se
remuncra  c¢scasamente,
ganancia ocasional.

Caracol gigante que abun-
da cn las costas chirica-
nas.

Sorprender.
darse cuenta.

Aguaitar vy

Aldza, caserio apartado,

Leer con dificultad, re-
pitiendo algunas <jlabas.
Tartajear, gaguear.

Usado como adverhio sig-
nifica excelente, magni-
fico.

Hormiga rojiza, pequefia,
de mordedura muy dolo-
rosa.

Liguido mnegro de olor
caracteristico gus usan
los ganaderos para ‘‘cu-
rar” el ganado; igual-
mente se usa como de-
sinfectante casero.

1 —Redonde] de barro o

Pasa a lo Pdg. 52)

Visite el

Siempre esté elegante!

SALON DE BELLEZA

Tel,: 5-2985

Ave, 7Ta. No. 4910

“YOLANDA”

DAVID

LOS RADIOS SANYO

Los enconirara en la

Joyeria y Mucbleria

ENCANTO

Tel. 5-2942 — Ave. 3 de Nov. No. 5066 — Apkdo. 54-B
, DAVID
i
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DOCUMENTOS—

publica de Panami y especialmente con-
tra sus principales ciudades.

Interpretando esas cliausulas de modo
que se armonicen unas con otras, puede
llegarse a la conclusién de gque si alguna
tlrlfa de aduanas puede cstablecerse en
loz puerfos de Pamama v Coldn, o sean
las entradas del Canal, sobre la importa-
cién de articulos comecrciales destinados a
cer usados o consumidos en la Zona, tal
tarifa le corresponde a la Republica de
Panamé& y no a log Estados Unidos; pues
€lla sbélo se ha obligado por el articuio
XIIT del Convenio a permitir que los Es-
tados Unidos imporien “‘en cualguier tiem-
po a dicha Zona y obras auxiliares, libres
de derechos de aduana, impuestos, contri-
buciones y gravamenes de toda c¢lase y
sin ninguna restriccion toda clase de na-
ves, dragas, maguinas, carros, maguina-
rias, iastrumentos, explosivos, materiales,
abastos ¥ otros articulos necesarios y coil-
venienfes para la consiruccion, conserva-
cion, servicio, sanidad y proteccidn del
Canal ¥ de sus obras auxiliares, y todas
lis provisiones, medicinas, vestidos, abas-
tfos y otras cosas hecesarias y convenien-
tes para los oficiales, empleadus, obreros
v jornaleros al servicio o en ¢l empleo de
los Estados Unidos y para su: familias™;
Ge modo que toda introduccién hecha a la
Zona, de mercaderias o efcetos no com-
prendldos en la excepcion que el articylo
establece en iérminos clares v categéri-
cos, es decir, toda introduccién que mno
sea hecha por los Estados Unidos sino
por particulares no cmplcados en el Ca-
nal, puede ser gravada por la Replblica
de Panamaé.

*

Esa es la interpretacion méas conforme
con el cardacter general de la Convencion
s¢bre el Canal Istmico, pues no debe per-
derse de vista que, el objelo de ella no
es ceder por unma parfe ni adquirir por
oira extensiones terriioriales ni recursos
fiscales o rentisticoz; el fin contemplado
es la construccion de un canal y tode
cuanto se estipula en el Coavenio tiene
por objeto facilitar esa construcciéon, no
entorpecerla.

v
CORREOS

En la Zona dal Canal se han estableci-
do oficinas de correos ¥ se usan en ellas,
para el exterior, estampillas de valeres
diversos a los que actualmen’e usa la
Replblica de Panama. Como los valores
de esas estampilias son menores en la
Zona y no se ha puesto ninguna resiric-
ci¢n en su venta, el piblico ocurre a com-
prarlas ¥ a portear alld su corresponden-
cia, ocasionindole a la Republica un que-
branto muy considerable en esa renfa
nacional.

Mi Gobierno considera que los Estades
Unidos pueden lener un servicio domés-
tico de correos dentro de la Zona; pero
no pueden despachar correos para el ex-
terior del pais, pues tal derecho de cn-
rresponde a la Repiblica de Panama.

*

Hechas las observaciones que antece-
den en las cuales me he esforzado en pro-

sentar la cuestidn por su lado juridico, ei-
néndome a las clausulas del Convenio Va-
rilla-Hay, creo oportuno exponer al ilus-
trado Gobierno de Vuestra Excelencia,
oiras fases del asunio que son no menos
dignas de consideracidn,

Aun suponiendo que el Convenio Vari-
lia-Hay pudiera interpreiarse en el sen-
tido de conceder a los Estados Unidos el
derecho de establecer puertos, aduanas ¥
cerreos en la Zona del Canal; aun dando
por claro y definitivamente reconocido en
favor de los ¥stados Unidos el derecho
ahsoluto al dominio ¥ a la soberania so-
Lre el lerritorio; y el ejercicic de esos
derechos redundara en dano grave e irre-
parable para la Repiblica de Panamd, y
prodmcra un es.ado de ruina comercml
¥ economlco que las partes no tuvieron
en mira ocas'onar, pues nadie contrata
para hacerse a sabiendas un petrjuicio in-
calculable y sin remedio, deberia ser mov-
tivo de grave meditacién para el Gobies-
no de Vuestra Excelencia y para esle pais
en donde prevalecen un profundo espiri-
tu de justicia ¥ un elevado sentimiento
dc¢ equidad, el poner en vigor medidas
come las de que me ocupo, que produci-
rian aquellos resullados ¥ gue darian gol-
pe de muerte a mi pais, cin producir nin-
gun heneficio para los Estados Unidos.

Bien s8¢ que el senfimiento no debe en-
irar para nada en negociaciones de este
género; pero aun viendo el asunto por el
lado de las conveniencias mas egoistas,
Jqué Iinterés pueden tener los Estados
Unidos en gue la Republica de. Panama
se arruine econdmicamente, en que su Po-
sicion finanecicra sea 1nsostemble por la
degaparicion de sus recursos flscales, ¥
gue al fin se vea incapacitada de cumplir
ante el mundo laz obligacignes inherentes
a una nacién libre y scherana? (No estd
por el contrario en el interés de los Es-
tados Unidos propender al desarrollo de la
Tepablica de Panamé y contribuir a su
prosperidad v engrandecimiento?

Si las disposicioncs dictadas sobre puer-
tos, aduanas y correos continuaran en vi-
gor, las ciudades principales de la Repu-
blica de Panamd perderian la importan-
cia gue siempre han tenido como lugares
de lransito, y todo el comercio se desvia-
ria de ellas para contralizarse en los pun-
tos que los Estados Unidos escogieran pa-
ra ello, en forma de puertos. Las rentas
aue por tal motive percibe hoy la Repll-
blica y las que de modo indirecto recibe
nor el trifico, desaparecerian por comple-
te. Hoy mismo sucede y& que las Com-
pafiias de valgres del Pacifico no guieren
despachar sus naves sino para el llamado
pucrio Ancén, ¥y se niegan a recibir car-
ga para el llamado puerio de Panama;
de modo gque, si las cosas siguen asi, las
ciudades dichas guedaran pronto conver-
tidas en lugarcs inhabitados, aislados de
todo contacto comercial directo con el
mundo, es decir, quedarian en condicién
inferior a la que tenian anfes de celebrar-
s¢ el tratado en gue cifraban la esperan.
zz_de su mejoramienlo v progreso.

Si en 1a Zona del Canal siguiera en vi-
gor la tarifa establecida contra toda in-
troduecién de mercaderias que no proce-
da de los Eslados Unidos, Ia industria del
cumercio que hasta ahora ha florecido,
desapareceria por completo, o quedarla
reducida, acaso, a la importaciéon de lo
necesario para los empobrecidos pueblos
del Interior de la Republica. En efecto,
artefaclos americanos llegarian a nuestros

mercados v alli pagaman ¢l correspon-
diente impuesto, no npodrian, pues, com-
petir con los que llegan libres a la Zona,
Los artefactos que Panamé recibe de Eu-
ropa ho podrian cruzar la Zona y vender-
se en ella sino pagando una alta tarifa,
¥, por consiguiente, cstarian sujetos a un
dohle impuesto que los colocaria en des-
ventajosa situacion,

Las industrias nativas encontrarian tam-
hién en la tarifa de la Zona una valia in-
franqueable, vy, asi, el daho causado con
¢lla seria mayor para la Republica de
Puanama que para cualquiera otro pais.

Ni las cosas mas necesarias para la vi-
da, nl los articulos de mas continuo uso
¥ consumo producides en el pais, podrian
cruzar la linea divisoria, sin sufrir recar-
fios considerables que, en definitiva, se-
rian prohibitivos.

Con golpe tan rude dado al comercio y
& las industrias nativas, las rentas de ia
Republica de Panama desaparecerlan, ¥
como por el Convenio del Canal ticne comn-
{raidas ciertas obligaciones gque limitan
sus recursos fiscales de todo género y
ciertas responsapilidades que implican
gastos de consideracidn, el prospecto gque
se le presenta a mi pais es de debilidad,
ge pobreza y.de atraso, en vez del porve-
nir brillante que los mismos Estados Uni-
dos han fenido en mira labrarle cuandg
le han extendido su mano generosa ¥y le
han ofrecido su apoyo leal y eficaz en ho-
ras de infortunio.

Mi Gobierno no crec gue el de Vuestra
Excelencia haya tenido el proposito de
causar a la Repoblica tan inmensos e
irreparables dafos, muy al contrario con-
fia en que bastara la exposicion de ellos
rara que cese la situacidon creada ¥ se
pongan las baczes de una vida comtin en
la cual se counsulten los intereses de los
dos paises, cosa que no ¢s imposible sino
muy al contraric, muy hacedera.

Pero antes de que se llegue a esa cou-
vencion final que debe comprender mu-
chos detalles ¥ de la ecual podra tratar
a Vuesitra Excelencia en otra oporiunidad,
por ahora me limito a solicitar de Vues-
tra Excelencia gque, haciendo usce de las
facultades administrativas de que estd in-
vestido, y con el ohjeto de poner término
a la d_ehcada situacion que atraviesa la
Repuablica de Panamd, imparta las érde-
ves del caso a efecto de que se suspen-
dan las disposiciones dictadas por las au-
toridades de la Zona del Canal, en lo re-
ferente a puertos, aduanas y correos, has-
ta tanto que sohre ellas se llegue a un
acuerdo que consulie los intereses comu-
nes.

Doy a Vuestra Excelencia seguridad
completa de que el Gobierno de mi pais
tiene ¢l deseo més vehemente y mas sin-
cero de llegar a ese arreglo, en términos
nobles y satisfaetorios para los Estados
Unidos.

Con sentimienios de alia consideracién
¥ respeto soy de Vueslra Excelencia, ob-
secuente servidor,

J. D. DE OBALDIA.
*

{Memoria dirigida a la Asamblea Nacio-
nal de 1906 por el Secrefario de Go-
bierno y Relaciones Extericres.
Panama, 1907),

—Tomado de Decumentos Fundamentales
para la Historia de la Nacién Pana-
meifia, Edicion de la Junta Nacional
del Cincuenfenario, Panamad, 1953,

TEATROS PLAZA Y ALCAZAR
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Sintesis Noticiosa

de Chirigui

15 de Junio de 1962: La nueva Agencia de
la Caja de Seguro Social de Bugaba es inau-
gurada oficialments por e! Dircctor General,
Ing. Jorge Demetrio Porras, en acto al que
asistieron distinguidas personalidades de la
provincia ¥ funclonarios de esa institucién.

— % —

Ese mismo dia se reunieron en David, to-
dos los Agentes del Seguro Social de la Re-
ptablica,

B

En las primeras horas de la noche del dia
14, ¥ bajo pertinaz Duvia habitantes del Co-
rregimiento de Potrerillos, realizaron una
manifestacion y mitin radial en David, para
protestar por la suspensién de la licitacidn
de la carretera Dolega-Potrerillos.

- % —

Fl 17, estudiantes excursionistas de la Zona
del Canal, visitan Chiriqui por algunos dias,
en viaje de placer, por cortesia del Colegio
Félix Olivares y empresas comerciales.

— % —

20 de Junio: se echan las primeras bases
de concreto de la Casa de la Cultura, obra
pro puisada por la Asociacién de Periodistas
de Chirigui.

— % —

Circulan diferentes versiones sobre levanta-
mijento armado en la Zona Indigena de Tolé,
Prov. de Chiriqui. Una Comisién parte hacia
la Sierra en misién investigadora.

e —

Nuevamente arriba a la provincia chiricana
¢l Excmo. Sefior Presidente de la Republica,
don Roberto F, Chiari, quien inaugura el do-
mingo lo. de julio en Puerto Armuelles, el
Primer Ciclo Sccundario, los Cursos de Al-
fabetizacion v el puente sobre el rio San
Bartolo.

En Boquete inaugura la Casa Comunal de
Palmira v la Escuela de Bajo Boquete.

Cf;cm'ée _/4/49#0 Oro 7//

El lunes 2— El Primer Mandatario declara
oficialmente abierto el tramo de Ia carretera
Interamericana Concepcitn-La Frontera. En
horas del mediodia, inaugura la nueva Su-
cursal de la Caja de Ahorros de David,

— % —

Se efectda el lunes 9 de julio, una gran con-
centracion de lideres de Clubes 4-S de Chiri-
qui ¥ Bocas del Toro.

— % —

Una manifestacién de la fresca region de
Volean, se entrevista el lunes 9, con funciona-
rios de la CAM, para solicitar la urgente re-
paracion de la carretera Concepcién-Volcan.

— % —

Los Universitarios de Chiriqui, estudiantes
de los Cursos de Extensidn Universitaria, lle-
van a cabo el 13 de julio, las elecciones para
elegir directiva de la nueva Asociacién de
Universitarios.

— % —

El dia 14, la ciudad de David abre sus
puertas para recibir a las distinguidas dele-
gaciones de Presidentes de las Camaras de
Comercio del pais, quienes efectiian interesan-
tisima reunién en esta ciudad.

— % —

Estudiantes de la Universidad de Berea,
Kentucky, integrantes de la Embajada del
Qeste de los Estados Unidos, arriban el 14
de julio, a David para iniciar una gira de
buena voluntad por todo el pais. Ese mismo
dia actdan en La Concepcidn, y el dia 16, se
presentan exitosamente en ¢l Colegio Félix
Olivares C. ante una nutrida concurrencia.

— Y —

En Boguete, se di6é inicio el 16, a intere-
sante Curso de Horticultura, a la que asistie-
ron gran cantidad de interesados en la siem-
bra de las hortalizas,
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Como todos los afios, €1'19 de julio, Dia de
San Vicente de Patl, las Damas de la Cari-
dad agasajaron a los detenidos de la Carcel
de David con misa ¥ desayuno.

El sadbado 21, se lleva a cabo el festival
bailable pro Hospital José Dominge de Obal-
dia, organizado por el Patronate del Hospital,
la Asociacion Médica y las Damas Protee-
toras.

-k —

Disgustados por declaraciones de funciona-
rie de la CAM quien traté de desmentir la
real situacion de la carretera Concepeidn-
Volcan, moradores de esa rica region, vinie-
ron el 23 nuevamente en manifestacion, v
anunciaron posible paro para el 4 de agosto,
si seguia la indiferencia gubernamental,

— Y —

El 23 de julio, se celebra en todo el pais
el Dig del Conducior. Los conductores da-
videfios, lo conmemoran con misa, desfile y
agasajos.

— % —

29 de julio — Se reune en David, el Jefe de
Radio de la Presidencia de la Republica,
con los propietarios de emisoras vy locutores
de la provincia de Chirigu{ v se echan las
bases para la integracién de una Asociacién
que buscara la unidad de los profesionales del
microfono,

— ok —

En la frontera Panama-Costa Rica, se en-
trevistan el 31 de julio, el Ministro de Go-
hierno y Justicia de Panama, don Marco
Robles ¥ el Ministro de Seguridad de Costa
Rica, Teniente Frank Marshall.

— % —

Una vez mas visita la provincia de Chiri-
qui, el cindadano Presidente de la Repblica
para estudiar el problema surgido por el
mal estado de la carretera a Volcan. EI
Comité anuncia la suspension del anunciado
paro.

— % —

El 2 de Agosto, se integro la Asociacion de
Radioperiodistas de Chirigui, gque buscara el
bienestar de todos sus miembros.

—

Con gran regocijo el distrito de Gualaca ce-
lebra sus fiestas patronales de Ntra. Sra. de
los Angeles.

— % —

El dia 4 de agoste, el pujante distrito de
Bugaba, celebra su 99o. aniversario de su
fundacion.

— % —

El lunes 13 de agosto, se inicia en David
la Semana del Pafial,

‘ Contribuye al desarrollo econdmico de nuestra patria

aumentando su produccién
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APUNTES SOBRE—

Cansa pendejo:

Cana brava:

Canaveral:

Canana:

Cao:

Capitalino:

Capullo:

Caracter de
hombre:

Caracucha:

Carajo:

Carana:

Carato, ta.:

de_ otra materia que ro-
dea las plantas de jar-
din, Se usa lleno de agua
para proteger las plan-
tas de las arrieras.

2 —FEl rio Esti de Guala-
ca ha producido en su
lecho una especie de ca-
fignes, conocidos en toda
la provincia como “‘Los
Cangilones de Gualaca™.

Arbol de madera aparen-
lemente suave, pero que
a la hora de cortaria ra-
sulta cansada la faena.

{Cannabis sativa L.) Ma-
rihuana, hierba san.a.

Cana de azqcar.

(Bractis minor) Grami-
nea de corteza aspera y
ruda, muy usada €n cons-
trucciones rusticas.

Lugar sembrado por ca-
fta de azacar. También
se dice canal.

Fuerza.

Ave nocturna. Su nombre
es onomatopéyice. Segan
la superticién popular su
canto es anunciador de
sucesos fatidicos.

Persona nacida en la ciu-
dad de Panamd, capital
de la nacién,

Cascara que cubre el fru-
to del maiz o mazorca.

Flor gue cambia de co-
Iores a medida que avan-
za el dia.

(Plumeria acufifolia Poir

Plumeria rubra L.}
Planta apreciada por su
perfumada flor, Hay de
dos clases: blanca y ro-
sada.

Exclamacién de desagra-
do. Es voz soez, Por eu-
femismo se dice con
igual significado: caras-
fio, caraste, carifio, ete.

(Protium carafia March)
Arbol de resina de olor
desagradable ¥ negra. Se
usa en el recetario fami-
liar.

Adjetivo con que designa
en las aves las combina-
ciones de las plumas ne-
gras y blancas, o grises
v blaneas.
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Carilimpieza:

Carimanola:

Carnet;

Carriel:

Carro:

Casanga:

Cascara:

Cascotazo:

Cascas:

Cazador:

Compania:

Cabiche:

Centésimo:

Cepillar:
Cepillo:
Cerco:

Cilampa:

Desfach%ltez, falta de ver-
guenza.

Empanadas hechas con
yuca sancochada. Esle
alimento  recibe otros

nombres en la provincia:
enyucado, binuelo.

Tarjeta de identidad per-
sonal,

Cartera
jer.

grande de mu-

Automovil,

Cotorra mayor que el pe-
rico y menor gue el loro.

Forro del machste, wvai-
na.

Golpe dado en la cabeza
con el nudillo de los de-
dos,

Ave de regular tamafio,
de color chocolate claro,
muy comumn en la provin-
cla. Su canto.caracteris-
tico es agradable.

También se le llama ca-
pisucia, cascuta, cascu-
cha. Pero el nombre mas
generalizado es cascds,
En otras regiones de la
Republica llaman a esta
ave choroteca, ciruelera,

También lamado pechi-
amarilla. Ave gue abun-
da en la provincia. Es un
activo cazader de insec-
tos ¥ tiene las plumas del
pecho amarikas.

Cuandg se habla de la
Compafnia sin  explicar
méas, se ha de entender
la Chiriqui Land Compa-
ny.

Alimente popular muy
cotizado hecho de pesca-
do o camardn, preparado
erude con aji ¥ limoén.

Centavo. Moneda de co-
bre que vale la centési-
ma parte de un Balboa o
délar,

Adular.

Adulador.

Potrero.

Fantasma caracterizado
por un sfer envuelto en

una tunica blanca que
crece  vertiginosamente,
a medida que se aleja.
Se aplica también a las
personas altas v flacas.

{CONTINUARA)
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LIEROS-—

En esta Primera Asamblea Pedagogica es-
tuvieron representados los masstros de las
escuelas rurales y urbanas y los siguientes
Colegios Secundarios: Instituto Nacional, Es-
cuela Normal de Sefioritas, Escuela de Artes
y Oficigs, Escuela Profesional de Mujeres v
el Conservatorio Nacicnal. Con c¢l objeto
de utilizar los conccimientos de otras perso-
nas gue tuvieron experiencias en el campo
de la pedagogia se nombraron varies miem-
bres honorarios de la Primera Asamblea
Pedagogica, enfre otros, a las siguientes per-
sonas: Los Directores de los Colegios Se-
cundarios, el Inspector General de Ensefanza
Primaria, el Inspecter de Escueclas Secun-
darias, el Presidentz de la Asociacion Na-
cional de Maestros ¥ todos los ex-Secretarios
de Instruccién Pablica. Wstos miembros ho-
nsrarics fuvieren voz pero no voto en las se-
siones. Los Inspectores Provinciales fue-
ron miembros con voz ¥ vots. La Mesa Di-
ractiva de la Primera Asamblea Pedagdgi-
ca quedé formada asi: Presidente: Octavio
Meéndez Pereira; Vice-Presidente: Nicolas
Pacheco; Segundoe Vice-Presidente: José D.
- Moscote; Secretario: Homero Ayala.

La Asamblca se dividid en cuatro seccio-
ngs, de acuerde con lo establecido por la
reglamentacion  oficial:

Seccion 1.—Organizacion General de En-
sehanza Primaria. Esto incluia: legislacion,
administracion, higiene en las escuelas, per-
sonal docente, inspeccién eseolar, plan de es-
tudios ¥ programas.

Seccion IL.—Educacion Fisica y Téceniea.
Esto incluia: gimnsasin, juegos escolares,
agricultura, manualidades, dibujo, canto v
caligrafia,

Seccion IIL—Religitn, moral e instruccién
civica.

Seccidn IV.—Educacion Intelectual: Espa-
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nol, Aritmética, Historia v Geogralia de Pa-

nama, y Ciencias Naturales.

Se preparo una larga lista de temas de la
cual les delegados escogerian aguél que mas
les interesara para desarrollar durante las
reuniones.  Da entre cstos temas pueden
mencionarse, por su importancia, los si-
guientes:

L—La_ estabilidad del maestro, promocion
y jubilacion,

2.—Por qué la ensehanza obligatoria ca-
rece de eficiencia. Como remediar es-
ta situacion.

3.—Necesidad de vn buen sistema de es-
tadistica en la Primaria para la debida
apreciacién de su eficiencia.

4—La enseflanza de la Higiene en la Pri-
maria.

5.—Reforma del sistema actual de exi-
menes para hacerlo eficiente ¥ racio-
nal.

6.—El problema de la diseiplina.

T.—Edificios escolares, museos, biblictecas
educacién de adultos.

§.—Unificacién del sistema escolar a fin
de tener un solo tipo definitivo de es-
cuela primaria,

9.—Progr_ama§ para una escucla primaria
de seis abos ¥ para la Escuela Anexa
de la Normal.

10.—Establecimiento de Kindergartens come
parte integrante del sistema de educa-
cién nacional.

11, —Requisitos para ssr Insnector Provin-
cial de Ensefianza Primaria.

12.—Escuela Correccional para jdvenes.

13.—Relaciones entre la escuela primaria
rural y la urbana.

14.—La escuela v la preparacion del buen
ciudadano,
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15.—La escuela y la preparacion de una
buena ama de casa.

1.—Mdétodo de ensefianza intelectual. meca-
nizacién de la enseflanza y sus conse-
cuencias.

17.—Libros de texto de las cscuelas prima-
rias.

18.—FExcursiones durante las vaecaciones.

19.—FEl canto en la escuela primaria.

20.-—Artes Manuales y Economia Doméstica
en la Primaria.

21.—El Dibujo ¥ la Escritura.

22.—Cultura estética en la ensefianza pri-
maria.

23.—Fl lugar de los depories en el programa
de Educacion Fisica.

24,-Como interesar a los alumnos en la
Agricuitura.

Algunos de estos temas fueron desarrolla-
dss por los delegados v leidss en las se-
siones. De entre ellos mencionaremos los
siguientes: ““‘Consecucncias de la Mecaniza-
cion cn la Ensehanza™ por Sara M. G. de
Torraza; ‘“‘Caracteres que Debe Revestir la
Ensenanza del Canto Escolar en Panama’,
por Narciso Garay; *La Religion en la Es-
cuela Primaria”, por el Reverendo Hermano
Henrique; ‘‘La Instrucecién Civica eomo Fac-
tor para el desarrollo del amor pairio en
la Escuela Primaria”, por Homero Ayala P.;
“Régimen Disciplinario en las Escuelas Pri-
marias”, por Julia M. Naar; “Educacion Re-
ligiosa v Moral”, por José de la Cruz He-
rrera; “‘De la Ambidextria o Ambidex{reza
en la Ensefanza™, por Nicolas Pacheco,
curioso trabajo presentado schre el uso de
ambas manos por los alumnos en determi-
nadas actividades, por el abnegado maestro
de la nifez panamena.

(continuara).
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Coensns de &riemsidcz

Hegwicamlan

1 chiricano vuelve sus ejos a la tierra. Se da cuenta que
el porvenir de la Provincia estd en ella. Es ya conseido por
propios ¥ exlraiios la fuerza que hay en la fertilidad de las tierras
altas ¥y bajas de la provincia. So6lo falta el impulso del Hom-
bre. .. y del hombtre que legue a ella lleno de esperanza, fe v
conocimientss técnicos. Si, es mnecesaria la Téenica para pro-
ducir mas y mejor.

En la actualidad la oficina del SICAP de Chiriqui estd de-
sarrollando una labor de grande: proyeccionzs. Se estad Ilevan-
do la Escuela al Campo... al mismo lugar donde debe sem-
brarse.

El propédsito de este programa es divulgar contocimientos tée-
nicos ¥ fundamentales para la produceidn de hortalizas.

Ya han finalizado cuatro cursos. Estos cursos fueron dic-
tados por el personal técnico del SICAP, en los salones del Pri-
mer Ciclo de Boguete en heras de la noche. As'stieron agri-
cultores y maesiros y maesiras de agricultura (lideres agrico.
las, lideres de Clubes 4-8). Uno de ellos, el primero, durd una
semana y versd sobre hortalizas en general. Principios gene-
rales de Horticultura; Freparacién de semilleres; Suvelos y fer.
tlizantes; Pricticas Culiurales; Plagas y Enfermedades. Y adc-
mag de las charlas respectivas se proyectarcen peliculas y trans-
parencias ilustrativas, se distribuyeron restimenes impresos do
los temas principales ¥ se hicieron visitas al campo, en los dias
miércoles ¥ viernes por la mafiana.

De la importancia de estos Cursos v del Interés que han
logrado despertar lo podemos conziatar leyendo ia Ewvaluvacién
del Primer Curso Teédrico Practico de Horticultura desarreliado
en Boquete.

S¢ prepard un cuestionario sencillo para que fuera lenado
por todos los asistentes al Curso. Todas las respuestas deno-
tan interés para gue se contintien dictando esios Cursos. Nos
permitimos transcribir la altima pregunta y sus respuestas su-
marizando las sugesiiones presentadas.

¢Qué sugestiones desea Ud. hacer para un Curso Posterior?

—“Que se hagan mas frecuentes. —Iguales, pero mas ex-
tensos. —Cursos de 2 6 3 meses, con practicas los domingos.
~—Que sean mas largos los Cursos sobre cultivos especificos
—Que se profundice mas un tema especifico. —Programar mas
trabajos de campo praeticos, —Dejar noches libres dec por me-
dio. —Que participen estudiantes de primaria y secundaria.
—Hacer examenes para evaluar el aprovechamiento individual.
—Desarrollar un Curso sobre Café, —Estimular mayor asizten-
cia de agricultores.

E!l prominente horticultor boquetefio, Francisco Carrei-
ra recibe de manos del Dr. Menalco Solis, Director del
SICAP certificado de asistencia al Curso Teédrico-Pric-
tico de horticultura que dicté el SICAP en e] Distrito
de Bozuete del 16 al 20 de julio. De iz. a der.: Sr.
Carreira, Monsieur Antoine Leca, Asesor Técnico de
Agriculfura de] Departamento de la Presidencia, €l Dr.
Solis y el Ing. Carles E. Landau, Horticultor Jefe de
la Seccion de Horticultura v Coordinador del Curso.

En esfa foto podemos apreciar Ia gran cantidad
de agricultores, amas de casa, etc. que asistieron
al Curso.

ALMATCTEN JURANITA

AQU! ENCUENTRA UD.
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